Nim, 4 BanceLona, 30 pe apriL pe 1913 10 cEnTs.
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—Antoﬁlta shoate del rauho & Peptn que la daremos nnas sopitas de ajo,
—Mira, da 61 ajo & Pepin, yo ya me comerd 1as s0pas.
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PALIQUE

No sé coando se pablicard esta
crénica, tal vez en pleaa primavera
en un dia de esplendente sol, y satu-
rado el ambiente por los arrobadores
perfames de las flores, pero la escribo
en un dia llavioso y en unos momen-
tos en que al agua tiene obsesionados
A cunantos vivimos en la ciudad con=
dal; imposible pnes sustraerme 4 la
inflaencia hidrdulica que domina,
Eero quedad tranquilos, que no voy

hablaros de municipalerfas, ni de
Moncada, ni Dos Rins, sino de la
importancia del agua en &l gran pro-
vecto de la Creacién, y subre la cual
se abrigan ideas bastante imperfac-
tas, creyendo que sdlo girve para be-
ber, regar:las plantas, como medio
de limpiess, y por mnsiﬁnianto. como
agente de salubridad. En la foerza,
en la robastes y en el desarrollo fisi-
co del hombre, jendnta parte no tie-
ne el agua? Supongamos qne ésta
pudiera extraerse toda de repente (no




+ 1 axigeno ni el mdrogeno que ss combinan para formar agua, sino el
flnido qne existe mezciado con las secreciones del cnerpo); si tal snce-
diess, el hombre por arrogante zue fuese, se convertiria en un sér
diminn:o y apergaminado, un verdadero lilipautiense comparado con lo
que foé.

Asegiirase que nueve décimos del peso del cnerpo del hombre se
componen da agna; por consiguiente, si el hombre pesa 120 libras,
:9;4 108 son sgua extraids, la coal su peso quedaria reducido & doce

ibras,

Este hecho es sorprendente, pero tan positivo qne pnede compro-
barse con el mas simple y ficil experimento, Un pedazo de carne
magra (de baey, por elemplo) cortada en una pulgada de espesor y
colocads en an horno de nna temperatura baja, dejindole permanecer
en 61 hasta que toda el agna se hubiese evaporado, se volveria tan fino
como nna oblea y tan ligero como un cordén, Usando de un procedi-
miento algo més cientifico, serin fhcil recoger el agua, y este caso sl
peso del vapor condensado y el residao sdlido harlan el peso del pedazo
d+ oarpe, 8i ésta hubiese pesado 16 onzas, la cantidad de agna extraida
suria 14 onsas y media, y el residuno sélido de nna onga y media.

Al agua debemos esos cambios atmostéricos que constitnyen la fiso-
nomia particnlar de nuestro clima variable. Levantindose en invisi
blea vapores, construyen magnificos palacics en el firmamento, De shi
que, cnando se snbe & nna altnra muy elevada, puede contemplarse
un espectidcnlo de soberbia grandiosidad. Campos de hilos radiantes,
moviéndose majestnosamente como un mar deé oro, ocapan todo el
alcance de la vista embelleciendo la inmensidad del espacio.

Estas doradas nubes que al mismo tiempo estdn enbiertas del més
rico esplendor y ocupan les regiones snperiores del gran palacio de la
Nataraleza, son Jas protectoras de la tierra cuando la torments,
la peqnia v las plantas empiezan & encorvar sobre la tierra sus pilidas
cabezas, Cnal si foesen graves consejeros arrugan sus doradas cejas
como gi disenrrieran sobre apremisnte necesidad, envian la refrige-
rante llnvia, Ia poderosa voz del trueno hace caller el sire, y 1a tierra
nos muestra su faz limpia y refrescada. Luego las nubes engalandn-
dose otra ves con sus brillantes atavios trasponen una & nna las eleva-
das regiones de la atmésfera hasta que la tierra vnelve & estar sedien-
ta, y lns flores sedientas & sn_vez inclinando el tallo y marchitas sus
hojas les piden entre misteriosos clamores diamantipa llavia para
apagar sn sed,

PACHIN




AVENTURAS DE TROTON

Bl hombre de los refranes

Pequerio de cuerpo,
mofletudo y rubicundo
con malicioso y pica-
resco mirar, el tio Si-
mén con su inseparable
pipa entre los labios,
daba todas las mananas
un paseo por los alre-
dedores de su deliciosa
morada, hermosa quin-
ta en la que habia re-
unido cuantas comodi-

. dades podiaambicionar,

El tio Simén mas
que un original era un
tipo y como 4 tal era
tanido por todos sus
convecinos; la higiene
era su preocupacion
constante, el tema de
SuUS conversaciones, su
idea fija é invariable;
disponia asimismo de
un gran repertorio
de refranes que & cada
paso sabia aplicar.

En sus votidianos
paseos ocurriale & veces
ver un Carro cuya rue-
da se habia atascado
en el barro, haciendo en
vano el carretero deses-
erados esfuerzos para
esatascarla; tranguilo
y cachazudo se llegaba
4 &l jereéis que para

rostarle auxilio?, nada
a esto, le daba un gol-
ecito en la espalda
giciéndo]e en tono. pa-
ternal: «Animo, amigo,
ayidate y el cielo te
ayudarg». Y grave y
digno continuaba su
paseoseguro de que con



soltar un refran habia
restado al carreteroun
uen servicio.

En cierta ocasién
encontrése con un su
amigo presidente de
una obra benéfica.

—Tio Simén,—le
dijo aquél,—vos que
sols tan rico, podriais
ayudarnos en esta obra
de beneficencia.

—Tened la seguri-
dad,—contestd el tio
Simén,—que he hecho
mucho mas de lo que
os figurais.

—Perdonad,—repu-
S0 Su amigo,—pero ten-
dria muchisimo gusto
en conocer vuesira be-
lla obra. i

—No puedo compla-
coros. Las buenas obras
deben quedar ocul-
tas...

{Quién era capaz de
discutir con un hombre
de tan faciles argu-
mentos?

Paro zomo en el
mundo todo tiene su
limite, un dia lo tuvie-
ron los refranes del tio
Simon.

Hallabase una ma~-
niana trarnquilamente
junto & la verja de su

quinta y con su inse-

arable pipa entre sus
abios cuando acerto 4
pasar el hombre de las
alforjas. i
_—Buenos dias,—
dijo el caminante en
tanto se descubria res-
petuosamente.
—Busnos, —con-

AVENTURAS DE TROTON




—Eso que cantus joa Lo voce de primavera?
—Bf, seflor, )
—FPues, hijo, parece 1a voes de un invierno tempeastuoso,

i;aslo con gran sequadad el tio Simén despidiendo una bocanada de
umo.

El caminante se detuvo y entre temeroso y contrariado, se
atrevio a decir: .

~Dispense usted, pero meé dirijo al vecino caserio, podria
decirme de estos tres caminos que se divisan al término de la
carretéra, jeudl debo tomar? :

—No os inquietéis por esto,—contesté el tio Simén,—por todas
partes se va & Roma.

El caminante, pasando 4 otro orden de ideas, exclamé:

—Estoy muerto de hambre y de sed, y temo morir de inaccién
antes de llegar donde me propongo.

—Dejaos dé vanas inqnietucﬁa\a; al que sabe esperar todo le
llega & tiempo.

—Sin embargo,—contestd el pobre,—hay veces que vale mas
un torna que dos te daré, y si pugiase darme un poco de pan 6 un
vaso de vino...

e B



—Vuestro semblante no acusa tanta necesidad,~repuso el
hombre de los refranes,—y en esta circunsiancia me atengo al
relran que dice: ante la duda, ahstente. ]

—Socorrame usted,—insistia el pobre,—~una buena accién
jamas se pierde, esm{. aniquilado, no puedo seguir caminando, si
doy con un rio me echaré en él... y

—Eso mno, de ninguna manera,~—observé el tio Simén,—
jmatarse? que tonteria: entre dos males hay que optar siempre por
el menor. Dejad vuestra determinacién Jmm mafiana; la noche
trae consejo y alguna vez la fortuna llaga durmiendo.

—kKs muy comodo esto de aconsejar 4 los pobres,—dijo el
viandantae.—Usted es rico, come cuando tiene hambre, se abriga
<cuando tiene frio, no carece de nada, tiens propiedades, tierras....

—{Quien tiene tierras tiene guerras,—interrumpid con dureza
el tio Simén, _ :

El viandante comprendié que era tiempo perdido continuar
hablando eon un hombre tan prodigo en refrapes y que con tanta
facilidad los manejaba, recogio de nuevo sus alforjas y se disponia
4 emprender su caminata, cuando dandole unos golpecitos en Ja
espalda le dijo el tio Simon: > ;

—Voy 4 daros un buen consejo; si no queréis ser tan desgra-
ciado, en vez de mirar adelante, mirad détris,

En aguel momento volvié la cabeza el mendigo y bajo los ojoes,
viendo 4 sus pies un portamonedas que descuidaduamente se lo
habia caido al tio Simdn al sacar el paiiuelo de su bolsillo.

—Esta vez le agradezco el consejo,—dijo apoderdndose -del
portamonedas que & juzgar por el peso debia contener una buéna
Suma. iyt ‘-
El to Simdn, airado y con los puiios levantados se dirigid
hacia el eaminanta gritando: ;

—Estupido, jno sabes que los bienes mal adquiridos no apro-
vechan & mst'diei'i

Paro de un robusto pufietazo’ el pobre lo derribé en el suslo
‘diciéndole: .

—Toma esta castaiia en cambio da tus refranes,—y corriendo
comao un andarin anadio:—Reécuerda el mio también. Los buenos

obsequios consertan la amistad,

L
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DA COMPLETO

—Pasoualin, tu madre y
o vamos al mereado; sé
uiciogo ¥ enida con eamero

A los anlmales.

— Pues sofior; aqni no
manda nadie mia que yo,
pero empecemos por cum-
plir el encargo de paph,

— jArza pilili! no es\d
poro contento Pacholl dén-
dole libertad; el pobre se
la merece.

—iY qué alegria tignen
estasd aves en poder echar
una pluma al aire! Yo tam-
bidn me siento fells, pues
satisfaceidn produce ol
haeer bLien,

~A los eonejos me parece
que no les disgusta ase rato
de éspansidn & jusgar por
Ins patsditas que estdn
danda,

Y las palomitas no me
lo van & ngr-dncar 0eDn,
Ique velogidadl me rio yo
de Vedrines y de todos log
aviadores habldos y por
haber,

—L.08 enballos qulsteci-
tos; demaslado tienen que
eorretearcada dia, pero eso
81, no va 4 ser mal plenso
sl quo les voy 4 dar,

—~Valda retro Puscualin
esto es el galop infernal.

— Vien agui pihing jremos
nislmo de la casa!

A

—Toda mi solfeitud sera
para ti, lechoneito de mi
almm,

~Y qué ealentito estards

on mi camitn..

— Vays, Paseualin,
':';oy 4 lo menoy te ;umq::
uro.



DIiA COMPLETO

—|Vilgame san Bartolo-
m#! esos malditos no van &
dejar ol una lechuga,

—jVoto al ehapirs jque
tipnen estoganimnles? jpues
n: les ha erecido un palmo
1a barrigal indigestidn se-
gura.

—jBuenas tardes, })ap i,

toal ¢0Omo hm ido ol mor-

—Rogular, ;¥ tu haseom-
plido mis drdenes?
~¥alo verd nsted.

— Cualqulers vuelve i
tanfos animales & su res-
poectivologar,; Ah! jPascus-
lin coando te cojal

—iOnht las gallinas en la
egeina, buena me han pues-
to Ia vajilla,

~—Paes estamos lueidos,
1ios conajos tomando las de
Villadiego, eualquiera los
va 4 buscar al bosque,

—iMuy bien! Apoteosis
final, te hasloeldo hijomio,
serd proclso que Lo recoms
pense ¢7mMo MeTeces.

=Y pensar que para cste
funesto desenlace los ha
empollado tantos dias sp
Aagdichsda madre.

A —Anda, Pacholl, & vivir
encarcelado, que no te
prueba ls lipertad.

—Paseunlin! {Paseualing — Ven nch, tentaciones —Toma por bribon.

ma van dmdo de qoe reem-
rllm por un mes & Pacho-
1; pero no, ml célera pater-

| nal se desborda,

Pasenalin,—No lo decia
¥, duro y...on salva sea la

paria.



LOS TRES AMIGOS DE JUANITO

Juaanito era un nifio tan buena como hermoso y tan hérmoso como
disersto.

Sus maestros le querirn mucho Era pundonoroso aplicado é inteli-
gente. Sas padres le adoraban y sus amigos le citaban siempre como
modelo de compaile.
ros y estudiantes,

Era rabio como el
aro, con &l eabello an
sortijado. Tenia las
mejillas sonrosadas y
los ojos osearos y bri-
llantes como dos es
trellas.

Ademds de los ju-
gnstan con que sus
padres premiaban su
aplicacidn, venfa Jas-
nito tres amigos que
la divertian mucho
més qua los jugnetes:
un perro, un gato y
unsa paloma. 3

E! perro gne acn:
dia al nombre de
eLnals, era ya viajo y
gruilén, y en realidad
el gque menos entre-
tenia 4 Juanito con
sus joegos., Sélo le
gunubu tomar el sol,

ormitar cerca de la
estufa y comer las
golosinas que su amo le trala siempre en los bolsillos. Rara vez ae per:
mit{a retozar un poco con sa amigo el gato y pronto se cansabs, yendo
& echarse 4 poco jadeante y regafién en sa rincdn favorito,

El gato, que tenfs por nombre «Macifars, era el animal mis zala-
mero del mundo, Jamds se incomodsba con ¢l pequefio amo nise
cansaba; lo mismo trepaba sobre los maebles qne se colampiaba en las
cortinas 4 hacia gimnasia sobre el lomo del viejo «Leal».

Juanito se sentis completamente dichoso cuando en la hora de la
comida vels jantos 4 sus tavoritos, el perro, el gato y la paloma.
Todos comfan rennidos y jamés disgusto alguno de rivalidad, tarbé Ia
paz de los tres compafisros La paloma de plums blancs como el armifio
y de ojos vivos comg una ardilla, se llamaba =Azncenas.

Conoela tanto 4 su amo, que & su vox echaba & volar y se posaba
en sus hombros, Comis en la mano de Juanite y hacla uns poreién de
habilidades con 86lo ana indicacién de su duefio.

w
¥ x
Si se hubiese preguntado 4 Juanito, cudl de los tres amigos prefe
ria, se habria quedando perplejo. Claro esté que segiin lo dicho, quien




més le divertin era «eMnoifnzs, pero es lo cierto qne en nuna ocasién
que «Leals estuvo enfermo, se puso Juan inconsolable,
j- Con el gato se pasaba ratos deliciosos. Hacefale monteras de pacal,
oorrn!a completo de militar, y onal si fuese perro amaestrado le obli-
gaba & ejecutar el ejercicio y & mantenerse derecho en dos patas
contra la pared,

Otras veces fingia que estaba enfermo, le ponfa nna gorra de su
hermanits peqnefia y le acostaba en la cuna, dandose algnna ves el
caso de quedar el animal dormido con el balanceo de la cuna y las

canciones de su amo.
*

d ¥ N
Cierto dia que Juanito jogaba de este modo con sn gato mientras
«Leal» dormitaba al sol y =Asncena» se espulgaba sobre el perro,
sucedié qune «<Mucifuz» faese que estuviese asustado 6 que no tuviese
aquet dia hamor de juego, se resistié & hacer lo gque sm amo le

mandaba.

La resistencia del animal que queria escaparse. no intimidé &

Juanito que cerrando la puerta del cudrto donde se hallaban, volvié
A insistir en su empeiio,

Mas el gato viéndose adosado y cortada la retirada, ee refagid
en un rincén bufando y sacando las nifias. A otro méas prudents y
menos confiado que Juan:to, habris asusthdo la sctitud hostil de:
animal, pero el nifio ignorante del peligro que corria, se acercé ame-
nazdndele para que signiera jugando,

Grandes manallidos y grofiidos de «Mucifuz» fueron la contestacidn
4 sus pretensiones. Los ojos del animal reluofan con azufrados refle-
jos, mientras el lomo erizado le hacis aparecer de mayor tamailo.

Al fin llegé un momento en que el niiiy empezé 4 temer y quiso
tomar la retiradsa.

Desgraciadamente era ys tarde.
La poerta cerrada de golpe por él, s8 habfa encsjado de manera

qne no podia abrirla nn niiio de corta edad y queddé turbado por el

miedo y el terror.
El pebre nifio se juzgd perdido y agorado abrié la ventans pidiendo

socorro, pues el gato no se limitaba ya &
defenderse, sino que perseguis & su pequ -
fio amo manllando y disponién-
dose & atacarle.

Juanito llorando, presa de




I SE AGUO LA FIESTA

Por teléfono avisa Gatuellns —A valnto ];or horl iverdad?
que el duogue va & Valdoncellas, ~A toda ve

Ve alli un objeto imprevisto Distraida su atencidn
eatrelld & un choffor muy lislo. dieron el gran ravoledn,
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Y se prepara la flesta Pero Ia ﬂam 88 agud
€00 UN Arco ¥y gran orguestn porqua el conde se estrallo,




verdadero temor y préximo 4 desfallecer se refugié en nn rincén cre-
yendo que no habia salvacidn para é1, pues el gato se le acercaba con
1as ufias sacadas y los redondos ojos centelleantes,

El nifio se sentia morir,

Todo sucedié més pronto que se cuenta; pero cnando Juanito horro-

~Mira, como toques el tarro de miel tu papd to castigard,
. Pl nino.—81 no toqué el tarro, sdlo togud In miel, v

rigado cerraba los ojos cayendo sin sentido, y la paloma asustada esca-
paba volando por la ventana, «Leals, el noble perro, el fiel amigo de
aqnel desventnrado que habia estado mirando impasible la escena, 8e
levanté de repente sacudiendo su natural pereza y viendo & sa amo én
pelggro corrid presurogo & salvarle,

% Incha foé breve, tenaz y eangrienta, El perro avent aba al
enfarecido gato en tranguilidad y foerza, y déndole una dentellads en
¢l lomo, lo sacndié varias veces y lo golté en tierra moribando.

A los gritos acudieron al fin los padres del niflo que lo recogieron

¢




dal suelo traspuesto; y comprendiendo que al perro debian el que su
hijo galiera ileso, lo colmaron de caricias.
Al recobrarse Juanito lo mird con infinito reconocimiento,

e i — -

—[Araal (Arza! Dame, Periquitillo, un poguitito de saraa.

Loa vinjeres, ~|Hombre, no nos podrin usted cantar una eanclén mis
dulée para hacernos dormir!

—~M4és dolee que la garza, gquiere vsted Malaga duleo?

«Leal», sereno y tranquilo como #i nada hubiese hecho, olfated al
nifio y cenvencido de que nada le oenrria, fud & echarse gruiiendo en
an rincén donde se darmié lamiéndose algnnos arsiiazos qune sacéd de
la refriega.

*
¥ ¥

Como sa ve de los tres amigos de Jaanito el que le faé més fel fué
precisamente el menos querido y mis desagradable, La paloma cobar-
de 6 indiferente, huyd cunando 88 creyé en peligro, y el zalamero
cMuéolifuz- hizo traicién A su amo, al que tan confiadamente jugaba
¢on oi,

No debemos fiarnos de los amigos que adulan; en cambio hay que
confiar siempre én los que atin regailando y grufiendo como «Leal» son
sinceros y firmes en sn amistad.

H, Giner DE Los Rios



+ PASATIEMPOS ++

CHARADA

Cuoatro como mi primera
con once hermanas mayores,
dan placer y sinsabores;
esto lo acierta cnalquiers.
Quien con mi segunda quiera
hacerse amigo, se engafia,
Mi todo es de tal calafia
que hace servicios al hombre;
también le injuria su nombre
y abunda mucho en Espriia,

JEROGLIFICO COMPRIMIDO

D
TEJAS

ANBECDOTA

Los vecinos de X*** g habian
trasladado en peso & la estacién
para recibir al ministro de Fo-
mento gue iba 4 inangurar un
pantano, el coal, seglin el gene-
ral pensar, iba A& ser la rigueza
del pueblo,

De pronto un aplango unénime
se nunid 4 los estridentes ecos de
Ia banda, resonando un entusias-
ta ;Viva el sefior ministro!

ﬂucondié éste del tren, vestido
de uniforme, estreché multitnd de
manos I contestd & las obligadas
frases de bienvenida que la dedi-
caron las antoridades.

En la esplanada del andén for-
maban los bomberos luciendo sus
uniformes y sus brillantes cascos,
El ministro los miré atentamente
8in desenbrir cual de ellos podia
sar ol jefe.

—=Seflor alealde,—pregunté 4
éste,—/quién estd & la cabezn de
vaestros homberor?

—A la cabeza de los bomberos,.
—oontesté asombrado el alcalde,—
esth el casco, sefior ministro!

CHARADA ILUSTRADA

Las soluciones en el préximo nimero..

SOLUC'IC'LY d los panatiempon del
niumaro antorsor
Charada.— Patata,
Jeroglifico comprimido, — Entre
gustos no hay dispntas.
Charada tlustrada.—Cantero,

CORRESPONDENCIA

Riesrdo BlaAzquez, 'a solucidn bhien, Irdin
los Jeroglificos.— B, Vallés, Publicaremos
Los dos viajerog, — Valentin Pla, Ird el
metigrama.— R. P. Resulta anticuada 1a
Gallegada —Jor & Vila Olivé, Publicare-
mos lns enseinrzas.—Jaime Llaveria. Bo
yablieard. — J. O, Estamos cansados de
eer cso chiste,

Para la corraspondancia al director de
Corrao_da los Nifios, Apartado, 88

Rtedaccion y Admivistracidn: Calle de lns Cortes, 585, — Barcelona,

En ¢l-presents ndmero va adjunto e} saplemento 0.9 | UN BARRIO EN CONSTANTINOPLA
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—Snelta el paragnas ques no eabemos los dos en &l
— Hija, 8i en este paraguas cabe toda el arca de Noe.



